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1.1 Information vedr. ibrugtagning 

Denne driftsvejledning er udarbejdet i henhold til direktiv 2006/42/EF. Den muliggør 
sikker og effektiv omgang med papirfyld-systemet PaperJet®, i det følgende kaldet 
maskinen. 

Denne driftsvejledning er en bestanddel af maskinen og skal altid opbevares i umiddelbar 
nærhed af maskinen og altid være tilgængelig for operatørpersonalet. 

Desuden skal samtlige de dokumenter, der er anført i tillægget til denne driftsvejledning, 
iagttages. 

1.2 Producent 

Sprick GmbH 
Bielefelder Papier- und Wellpappenwerke & Co. 
Hanfstraße 23 
D-33607 Bielefeld, Tyskland
Tlf. + 49 521 93205–0
Fax + 49 521 93205–10
www.papier-sprick.de

VIGTIGT 

PaperJet® forbliver producentens ejendom. 

Der er tale om et lån. 

1.3 Formelt vedr. driftsvejledningen 

Originale Driftsvejledning 
Version/revision: 3.4 
Fremstillingsdato: 17.02.22 
© Copyright 2022 
Alle rettigheder forbeholdt. 
Kopiering, helt eller delvist, er kun tilladt efter skriftlig tilladelse fra Sprick GmbH 
Bielefelder Papier- und Wellpappenwerk & Co. 

1 Generelt 
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2 Anvendte signalord og symboler 
2.1 Signalord og symboler vedr. sikkerhedsanvisninger 

2.1.1 Advarsler 

beskytter, ved iagttagelse, mod potentielle person- og materielle skader; 

klassificerer, via signalordet, farens omfang;  

identificerer, via faresymboler, faren for personskader; 

betegner farens art og kilde; 

benævner risiko og evt. konsekvenser; 

påviser forholdsregler til at undgå farer og forbyder bestemte former for adfærd. 

ADVARSEL = SIGNALORD 

Farens kilde. 

Potentielle farer ved manglende iagttagelse. 

Forholdsregler/forbud. 

Faresymbolet med signalordet angiver advarselsanvisninger, som advarer mod 
personskader. 

Farens kilde benævner årsagen til faremomentet. 

De eventuelle konsekvenser ved manglende iagttagelse af advarselsanvisninger er 
fx knusning, forbrænding eller andre alvorlige kvæstelser. 

Under forholdsregler/forbud anvises handlinger, som skal foretages for at undgå en 
fare (fx standsning af maskineri), eller som er forbudt for at undgå en risiko. 

FARE 

Dette signalord betegner en umiddelbart truende fare. Hvis denne fare ikke kan 
undgås, fører dette til død eller alvorlige personskader. 

ADVARSEL 

Dette signalord betegner en potentiel truende fare. Hvis denne fare ikke afværges, kan 
det medføre død eller alvorlige personskader. 

FORSIGTIG 

Dette signalord betegner en potentielt farlig situation. Hvis denne farlige situation ikke 
afværges, kan det medføre lettere eller moderate personskader. 
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BEMÆRK 

Dette signalord betegner handlinger til forhindring af materielle skader. Iagttagelse af 
denne bemærkning forhindrer beskadigelse eller ødelæggelse af maskinen. 

VIGTIGT 

Henviser til vigtige oplysninger, som skal iagttages. 

2.1.2 Piktogrammer 

VIGTIGT 

Piktogrammer, som ikke længere er læsbare, skal 
udskiftes med nye. 

GIV AGT 

Advarsel mod roterende værktøj. 

GIV AGT 

Advarsel mod håndskader ved tandhjulsdrev. 

GIV AGT 

Advarsel mod kørende valser. 

STOP 

Ibrugtagning af maskinen med åbne servicepaneler er 
forbudt. 
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STOP 

Forbudt for personer med pacemaker. 

GIV AGT 

Inden påbegyndelse af rengøringsarbejde skal stikket 
trækkes ud af kontakten, og anvisningerne i 
driftsvejledningen skal efterleves. 

FARE 

Roterende værktøj. 

Risiko for håndskader. 

Maskinen kan uventet starte op. 

Før ikke hånden ind i papirudgangen. 

2.2 Instrukser og systemreaktion 

Handlingstrin, som skal udføres af operatørpersonalet, er angivet på en nummereret 
liste. Trinnenes rækkefølge skal overholdes.  

1. Betjeningshandling trin 1
Systemets reaktion på betjeningshandling 1

2.3 Oplistninger 

Oplistninger uden obligatorisk rækkefølge er vist som oplistningspunkter, for eksempel: 

Punkt 1 

Punkt 2 

▪ Underpunkt 1

▪ Underpunkt 2
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Maskinen er i overensstemmelse med maskindirektiv 2006/42/EF og er således 
konstrueret, fremstillet og sikkerhedstestet efter gældende sikkerhedsbestemmelser og 
love. Maskinen er i teknisk fejlfri tilstand. 

Ikke desto mindre kan der være risici forbundet med maskinen, hvis denne 

betjenes af uuddannet personale; 

anvendes uhensigtsmæssigt eller i strid med det tiltænkte anvendelsesformål; 

ikke er i sikkerhedsmæssig fejlfri tilstand. 

3.1 Brugerens/ejerens forpligtelser 

Brugeren/ejeren skal sikre, at sikkerhed og sundhedsmæssig beskyttelse for 
operatørpersonalet altid er til stede under maskinens drift. 

Brugeren/ejeren skal især sikre, at 

maskinen kun benyttes til det tiltænkte anvendelsesformål (se afsnittet 
"Formålsbestemt anvendelse"); 

maskinen kun anvendes i fejlfri, funktionsdygtig tilstand; 

alle sikkerheds- og advarselsanvisninger er monteret på maskinen i læsbar stand; 

operatørpersonalet gøres opmærksom på farer i form af kørende gaffeltrucks, 
passager og adgangsveje afmærkes, og risici i forbindelse med interne 
transportkøretøjer begrænses mest muligt; 

der er tilvejebragt passende brandbeskyttelse på opstillingsstedet; 

arbejdsområdet rundt om maskinen er tilstrækkeligt oplyst (det er muligt at 
installere belysningsmidler på et senere tidspunkt); 

sikkerhedsudstyret altid er frit tilgængeligt og funktionstestes med jævne 
mellemrum; 

kun fagligt uddannet personale betjener, vedligeholder og reparerer maskinen; 

ansvarsområderne for alt involveret personale er klart fastlagt og overholdes; 

der er mulighed for at yde førstehjælp til operatørpersonalet (fx via 
førstehjælpskurser og tilsvarende førstehjælpsudstyr); 

operatørpersonalet har læst driftsvejledningen til fulde og er bekendt med og har 
forstået de hermed forbundne sikkerhedsanvisninger og uundgåelige risici; 

de personlige værnemidler for betjenings- og vedligeholdelsespersonalet er til 
rådighed og benyttes ifølge gældende forskrifter; 

operatørpersonalet ikke er påvirket af narkotika, alkohol eller medikamenter, som 
kan påvirke reaktionsevnen; 

det regelmæssigt kontrolleres, at personalet arbejder sikkerheds- og 
risikobevidst; 

de foreskrevne vedligeholdelses- og inspektionsarbejder udføres i de anførte 
intervaller; 

maskinen atter funktionstestes efter større reparationer og efter ombygninger; 

elektrisk arbejde kun udføres af autoriserede elektrikere; 

3 Grundlæggende sikkerhedsanvisninger 
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driftsvejledningen altid er tilgængelig i fuldstændig og læsbar stand på maskinens 
anvendelsessted. 

3.2 Personalekvalifikation 

Personalet skal besidde de fornødne kvalifikationer for betjening, vedligeholdelse og 
reparation. 

Ansvarsområde, kompetence og overvågning af personalet skal udføres omhyggeligt af 
brugeren/ejeren. 

Manglende viden hos personalet skal afhjælpes gennem uddannelse og undervisning. 

3.3 Krav til operatørpersonalet 

Operatørpersonalet er personer, som af brugeren/ejeren er blevet autoriseret til 
betjening af maskinen, og som har gennemgået tilstrækkelig uddannelse med henblik på 
betjening og funktion. 

Operatørpersonalet skal være i stand til at erkende farer rettidigt og iværksætte de 
foreskrevne afværgeforanstaltninger. 

Operatørpersonalet er forpligtet til omgående at gøre brugeren/ejeren opmærksom på 
evt. forandringer ved maskinen, som kan påvirke sikkerheden. 

Operatørpersonalet skal sørge for, at der ikke ligger genstande i arbejdsområdet, 
fx snublesteder på gulvet, som kan forårsage ulykker.  

Operatørpersonalets opgaver: 

Visuel kontrol af maskinen 

Indsætning af papirruller 

Betjening af og arbejde med maskinen 

Rengøring af maskinen 

3.4 Krav til vedligeholdelses- og servicepersonale 

Vedligeholdelses- og servicepersonale er personer med tilstrækkelig faglig uddannelse 
(f.eks. industrimekaniker, elektriker). Vedligeholdelses- og servicearbejde må kun 
udføres af producentens personale eller af personer, som er blevet specialuddannet af 
producenten hertil.  

Opgaver for vedligeholdelses- og servicepersonale: 

Rengøring af maskinen 

Udskiftning af knivakslens beskyttelsesmateriale 

Udskiftning af reservedele 

3.5 Elektrisk udstyr 

Arbejde på elektrisk udstyr må kun forestås af autoriserede elektrikere. 

Ved alt arbejde på elektriske komponenter skal de fem sikkerhedsregler overholdes: 

Frakobling af strømmen 

Sikring mod gentilkobling 

Kontrol af, at strømmen vitterligt er frakoblet 

Jording og kortslutning 
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 Evt. tilstødende, spændingsførende komponenter skal afdækkes eller indkapsles 

Regelmæssig kontrol for skader på isolering og kabinet. 

Maskinen må ikke benyttes med defekte tilslutninger eller tilslutninger, som ikke er klar 
til drift. 

I tilfælde af fejl i energiforsyningen skal maskinen omgående slukkes. 

De af producenten angivne vedligeholdelsesintervaller for elektriske komponenter skal 
overholdes. 

ADVARSEL 

Nogle typer elektrisk udstyr (servostyringer, konvertere) med elektrisk mellemkreds 
kan stadig indeholde farlige restspændinger i en vis periode efter slukning. Inden 
arbejdsstart skal man kontrollere, at der ikke forefindes spænding. 

3.6 Formålsbestemt anvendelse 

Maskinen må kun benyttes til fremstilling af papirfyld af PaperJet®-papirruller og 
PaperJet® ComPackt®-papir. 

Maskinen må kun anvendes under overholdelse af de tilladte tekniske data. 

Maskinen må kun anvendes i lukkede og tørre lokaler. 

Maskinen må kun tilsluttes til elektriske installationer, som er jordet og er forsynet 
med fejlstrømsafbryder (FI-relæ). 

▪ Mindstekrav: Type A (30mA)

Maskinen må kun anvendes i eksplosionssikrede omgivelser.

Med til formålsbestemt anvendelse hører også: 

Iagttagelse af alle anvisninger i denne driftsvejledning; 

iagttagelse af de tekniske data; 

udelukkende anvendelse af originale dele/komponenter. 

3.7 Anvendelse i strid med tiltænkt formål 

Enhver anden anvendelse end den, der er beskrevet under formålsbestemt 
anvendelse, eller enhver anvendelse, som er mere vidtgående end denne, regnes som 
værende i strid med det tiltænkte anvendelsesformål og er følgelige ikke tilladt. 

3.8 Forudsigelig forkert anvendelse 

Anvendelse af andet papir end PaperJet®-papir er en forudsigelig forkert anvendelse og 
dermed forbudt. 

3.9 Ombygninger og ændringer af maskinen 

Egenhændige ombygninger eller ændringer af maskinen er forbudt og fritager med 
omgående virkning producenten for enhver ansvars- og garantiforpligtelse. 

3.10 Reserve- og sliddele 

Anvendelse af reserve- og sliddele fra tredjeparts-producenter kan medføre risici. Der må 
derfor kun anvendes originale dele/komponenter fra Sprick GmbH & Co. 
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3.11 Sikkerheds- og beskyttelsesudstyr 

ADVARSEL 

Benyttelse af maskinen med funktionsudygtigt sikkerheds- og beskyttelsesudstyr. 

Fare for alvorlige personskader. 

Sikkerheds- og beskyttelsesudstyret må ikke kortsluttes, omgås eller slås fra. 

Brug af maskinen uden eller med defekt beskyttelsesudstyr er forbudt. 

Alt sikkerheds- og beskyttelsesudstyr skal dagligt funktionstestes af operatøren. 

BEMÆRK 

Hvis en beskyttelsesanordning udløses, skal man kontrollere, om der evt. foreligger en 
fejl, eller om svingninger i lysnetforsyningen kan have forårsaget udløsningen. 

Hvis der ikke foreligger nogen fejl, kan maskinen genstartes. 

Hvis der derimod er tale om en fejl, skal man få denne udbedret af relevant 
fagpersonale. 

3.11.1 Nødstopknap 

Nødstopknappen stopper alle maskinens bevægelser. 

Fig. 1 Nødstopknap 

3.11.2 Papirudløb 

Papirudløbet forhindrer indgreb i maskinen, når der ikke 
er mere papirfyld i papirskakten. 

Indgreb i papirudløbet er altid forbudt. 

Fig. 2 Papirudløb 

Evers GmbH    Graf-Zeppelin-Str. 10    46149 Oberhausen    Telefon +49 208 99475-0    Telefax +49 208 99475-31    evers@eversgmbh.de    eversgmbh.de



Driftsvejledning 
PaperJet® Grundlæggende sikkerhedsanvisninger 

Side 13 af 57 

Fig. 3 Faremærkat papirudløb 

3.11.3 Servicehætte 

Servicehætten forhindrer indgreb i maskinen, mens 
denne kører.  

Maskinen kan startes, når hætten er lukket. 

Fig. 4 Servicehætte 

3.11.4 Papirføringsdæksel 

Papirføringsdækslet forhindrer indgreb i papirføringen, 
mens maskinen kører.  

Maskinen kan kun startes, når papirføringsdækslet er 
lukket. 

Fig. 5 Papirføringsdæksel 

3.11.5 Servicepaneler 

Servicepanelerne forhindrer indgreb i papirføringen, 
mens maskinen kører.  

Kun når servicepanelerne er lukket (skruet fast), er det 
tilladt at starte maskinen. 
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Fig. 6 Servicepaneler
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4 Generel beskrivelse 
Papirpolstringssystemet PaperJet® bruges til fremstilling af papirpolstring (papirfyld) af 
PaperJet®-papir.  

Dette fyldmateriale beskytter transportgods mod beskadigelse og anvendes fx som 
polstring i forsendelsesemballage. 

Med papirpolstringssystemet PaperJet® kan man fremstille papirfyld i individuelt 
forprogrammerbare længder og styktal. 

Fremstilling af fyld kan ske uden tilstedeværelse af operatørpersonale eller „just in time“ 
i løbet af emballeringsprocessen. 

Fig. 7 Generel beskrivelse 

1 Servicepaneler 2 Tilslutning af 
håndbetjeningspanel 

3 Tilslutning af 
fodkontakt 

4 Papirudløb 5 Nødstopknap 6 Servicehætte 

7 Papirføringsdæksel 8 Omstyreruller 9 Tænd/Sluk-kontakt/ 
strømtilslutning 

10 Danser-arm 11 Rullelås inkl. låsebolt 12 Rullesæde 

1 

6 

8 

3 

4 

5 
9 

11 

10 

12 

7 

2 
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4.1 Leveringsomfang 

1 2 

3 4 

5 6 

7 8 

9 10 

11 

Fig. 8 Leveringsomfang 

1 PaperJet® 2 Håndbetjeningspanel 3 Fodkontakt 

4 Specialværktøj til 
knivaksel 

5 Strømforsyning 6 Kabelbindere 

7 Driftsvejledning 8 Støttepind 
håndbetjeningspanel 

9 Stativvariant 
ComPackt®-stativ 

10 Stativvariant 
EuPal-stativ 

11 Stativvariant 
midterstativ 
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4.2 Tekniske data 

Maskintype Papir-, omformnings-, og 
fremføringsmaskine 

Byggeår 2021 

Mål maskinhoved 

(L x B x H) 

ca. 1110 mm x 755 mm x 280 mm 

Vægt maskinhoved ca. 55 kg 

Strømforsyning 110-240 V, 50/60 Hz, 6,3 A

Effekt 1450 W 

Emissionslydtryk <79 dB(A) 

Temperaturområde (drift) +5°C til +40°C

Temperaturområde (opbevaring) -25°C til +55°C

Luftfugtighed (relativ) 30% - 95% 

Anvendelseshøjde max 3000 over havets overflade 

4.3 Typeskilt 

Fig. 9 Typeskilt 
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4.4 Overensstemmelseserklæring 

Evers GmbH    Graf-Zeppelin-Str. 10    46149 Oberhausen    Telefon +49 208 99475-0    Telefax +49 208 99475-31    evers@eversgmbh.de    eversgmbh.de



Driftsvejledning 
PaperJet® Konstruktion og ibrugtagning 

Side 19 af 57 

5.1 Konstruktion 

5.1.1 Sikkerhedsanvisninger vedr. ibrugtagning 

BEMÆRK 

Tilslutning af maskinen 

Spændingstab pga. forkert tilsluttet maskine. 

Maskinen må ikke sluttes til forlængerkabler, som 

er længere end 10 meter; 

er forsynet med en fordelerkasse. 

BEMÆRK 

Udlægning af kabler. 

Beskadigelse af strømkablet ved forkert udlægning. 

Strømkablet skal udlægges således, at det ikke kan blive beskadiget. 

Der skal anvendes kabelbindere/-gennemføringer. 

FORSIGTIG 

Udlægning af kabler. 

Snublefare ved forkert udlægning af kabler. 

Kabler skal udlægges således, at de ikke ligger i passager og i arbejdsområdet for at 
undgå snublesteder (benyt kabelkanaler). 

FORSIGTIG 

Papirindtræksområde. 

Skærefare på det indtrukne papir. 

Maskinen skal opstilles således, at papirindtræksområdet ikke grænser op til 
gangpassager eller opholdsområder. 

5 Konstruktion og ibrugtagning 
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5.2 PaperJet® stativvarianter 

Indstillingsmulighederne afhænger af stativvarianterne. Generelt er det kun tilladt at 
benytte maskinen med aktiverede (trukne) parkeringsbremser. 

5.2.1 ComPackt®-stativl 

Som standard leveres PaperJet® på et ComPackt®-stativ uden indstillingsmuligheder. 
ComPackt®-stativet kan man ved hjælp af forskellige indsatser tilpasse til de lokale 
forhold. Tal med producenten herom. 

5.2.2 EuPal-stativ eller andre specialvarianter med en flange-forbinder 

ADVARSEL 

Vinkeljustering skal altid uføres af 2 personer! 

 Hvis indstillingen sker via flange-forbindelsen (I901256), skal man være opmærksom på 
følgende:  

VIGTIGT 

Den vertikale position er kun beregnet til transport af 
maskinen! 

flange-forbindelsen 
(I901256)
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Løsning af M10-skruen på flangeforbindelsen må kun udføres af 2 personer. 

1 

Person 1 

Sikring af maskinen: 

Person 1 sikrer maskinen med begge hænder ved 
papirindtrækket. 

Fig. 10 Sikring af maskinen 

2 

Person 2 

Løsning af flangeforbindelsens M10-skrue. 

Person 1 

Flyt maskinen i den ønskede vinkelposition. 

Person 2 

Spænd M10-skruen til med det foreskrevne 
tilspændingsmoment på 100 Nm. 

Fig. 11 Løsning af skrue og indstilling af vinkel 

5.2.3 Midterstativ 

Midterstativet rummer danser-armen med rullebremsen.  På dette stativ kan der ikke 
foretages indstillinger; der kan kun udskiftes komponenter. Kontakt producenten, hvis du 
har brug for en anden type integration. 

5.3 Tilslutning af strøm og håndbetjeningspanel 

PaperJet® skal opstilles på en sådan måde, at nødstopknappen, håndbetjeningspanelet 
og fodkontakten et let tilgængelige. 

Tilslut fodkontakten (1) til maskinen. 

Fig. 12 Tilslutning af fodkontakt 

Tilslut håndbetjeningspanelet til maskinen. 

Fig. 13 Tilslutning af håndbetjeningspanel 

Tilslut lysnetstikket (3) til maskinen. 

Tilslut lysnetstikket til lysnettet. 

Tænd maskinen på Tænd/Sluk-kontakten (4). 

1 

2 

3 

4 
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Fig. 14 Lysnetstik og Tænd/Sluk-kontakt 

5.4 Isætning af papirrulle 

ADVARSEL 

Indgreb i maskinen 

Fare for personskader pga. uventet igangsætning af maskinen. 

Inden isætning eller udskiftning af rullen skal man huske at slukke maskinen. 

FORSIGTIG 

Papirindtræksområde. 

Indtrækningsfare ved omstyrerullerne i papirføringen. 

Sørg for at bære tætsiddende tøj. 

Tag handsker af. 

Langt hår skal bindes op (evt. med hårnet). 

FORSIGTIG 

Isæt papir. 

Alene isætningen af tunge papirruller kan medføre personskader. 

27 kg papirruller bør kun løftes og isættes af to personer i fællesskab. 15 kg ruller kan 
også skiftes enkeltvist. 

1. Skub rullen ind i rullesædet.

Fig. 15 Rullelås åbnet 

1. Træk i låseknappen, og drej rullelåsen ind foran
rullen. Kontrollér, at låseknappen går i indgreb.

Fig. 16 Rullelås lukket 
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2. Åbn hurtiglukningerne i begge sider af
papirføringsdækslet.

Fig. 17 Hurtiglukninger 

3. Åbn papirføringsdækslet. Kontrollér, at hættens
støttepind går i indgreb.

Fig. 18 Åbn papirføringshætten 

4. Flyt danser-armen i pilens retning for at løsne
rullebremsen.

Fig. 19 Løsn rullebremsen 

5. Før papiret ind under danser-armen, og lav en
papirsløjfe,så papiret ikke er i spænding.

Fig. 20 Lav en papirsløjfe 

6. Før papiret ind mellem omstyrerullerne i
maskinen.

Fig. 21 Omstyreruller 
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7. Læg papiret rundt om papirføringen, så der
dannes en trekant.

Fig. 22 Papirføring 

8. Skub nu papiret så langt ind i maskinen, at
tandhjulet kan gribe fast i papiret.

Fig. 23 Indskubning af papir 

9. Løft papirføringsdækslet en smule.

10. Træk hættens støttepind tilbage i leddet.

11. Luk papirføringsdækslet og spændelåsene.

Fig. 24 Luk papirføringsdæksel 

12. Aktiver den manuelle fremføring for at
transportere papiret frem til fyld-udløbet, til der
kommer lukket papirfyld til syne.

Fig. 25 Manuel fremføring 
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5.5 Isætning af ComPackt®-papir 

ADVARSEL 

Indgreb i maskinen 

Fare for personskader pga. uventet igangsætning af maskinen. 

Inden isætning eller udskiftning af rullen skal man huske at slukke maskinen. 

FORSIGTIG 

Papirindtræksområde. 

Indtrækningsfare ved omstyrerullerne i papirføringen. 

Sørg for at bære tætsiddende tøj. 

Tag handsker af. 

Langt hår skal bindes op (evt. med hårnet). 

FORSIGTIG 

Isæt papir. 

Alene isætningen af tunge papirstabler kan medføre personskader. 

24 kg ComPackt®-papirruller bør kun løftes og isættes af to personer i fællesskab. 

1. Læg ComPackt®-papiret på den hertil indrettede
hylde.

Abb. 26 ComPackt-Papier einlegen 
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Man kan lime ComPackt® -stablerne sammen med 
hinanden ved passende stativvarianter som følger: 

2. Behandl den øverste side af ComPackt®-papiret,
som det fremgår af figuren, med limstrimlerne fra
ATG-dispenseren.

3. Sæt den næste ComPackt®-stabel på
limstrimlerne.

4. Skær banderolerne på den nye ComPackt® -stabel
over, og fjern banderolerne.

Fig. 27 Limning af ComPackt-stabler 

5. Åbn hurtiglukningerne i begge sider af
papirføringsdækslet.

Fig. 28 Hurtiglukninger 

6. Åbn papirføringsdækslet. Kontrollér, at hættens
støttepind går i indgreb.

Fig. 29 Åbn papirføringshætten 

7. Før papiret ind mellem omstyrerullerne i
maskinen.

Fig. 30 Omstyreruller 

8. Læg papiret rundt om papirføringen, så der
dannes en trekant.
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Fig. 31 Papirføring 

9. Skub nu papiret så langt ind i maskinen, at
tandhjulet kan gribe fast i papiret.

Fig. 32 Indskubning af papir 

10. Løft papirføringsdækslet en smule.

11. Træk hættens støttepind tilbage i leddet.

12. Luk papirføringsdækslet og spændelåsene.

Fig. 33 Luk papirføringsdæksel 

13. Aktiver den manuelle fremføring for at
transportere papiret frem til fyld-udløbet, til der
kommer lukket papirfyld til syne.

Fig. 34 Manuel fremføring 
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6.1 Sikkerhedsanvisninger vedr. betjening og drift 

Maskinen må aldrig benyttes med defekte tilslutninger eller tilslutninger, som ikke 
er klar til drift. 

Maskinen må kun benyttes med aktiverede (trukne) parkeringsbremser på 
stativet. 

Maskinen må kun benyttes med lukkede servicepaneler (som skal være lukket 
med skruer). 

I tilfælde af fejl i energiforsyningen skal maskinen omgående slukkes. 

▪ Træk lysnetstikket ud af kontakten.

Personer med pacemaker eller defibrillator skal overholde en mindsteafstand på 
260 mm til håndbetjeningspanelet. 

ADVARSEL 

Bevægelse/flytning af maskinen 

Fare for ulykker pga. flytning af maskinen. 

Det er forbudt at flytte maskinen, mens denne er sluttet til lysnettet. 

ADVARSEL 

Indgreb i maskinåbningerne. 

Fare for alvorlige personskader. 

Indgreb i maskinåbningerne, mens maskinen kører, er forbudt. 

ADVARSEL 

Fare for personskader. 

Inden ibrugtagning/start af maskinen skal man sikre sig, at ingen personer kan komme 
til skade, når maskinen sætter i gang. 

En gang pr. skiftehold skal maskinen kontrolleres for ydre fejl og mangler. 

Maskinen må kun benyttes, når alt beskyttelsesudstyr er monteret i funktionsdygtig 
stand. 

6 Betjening og drift 
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6.2 Betjeningselementer 

6.2.1 Tænd/Sluk-kontakt (vippekontakt) 

Med Tænd/Sluk-kontakten hhv. tændes og slukkes for 
maskinens strømforsyning. 

Fig. 35 Tænd/Sluk-kontakt (vippekontakt) 

ADVARSEL 

Indgreb i maskinen. 

Fare for alvorlige personskader. 

Inden hvert indgreb i maskinen skal denne være slukket. 

6.2.2 Manuel fremføring 

Ved skift af en rulle- eller ComPackt®stabel fødes papiret 
langsomt ind i maskinen, når man trykker på den 
manuelle fremføring. 

Aktivér den manuelle fremføring - maskinen 
starter. 

Maskinen stopper, så snart man slipper knappen. 

Fig. 36 Manuel fremføring 

6.2.3 Fodkontakt (pedal) 

Maskinen startes og stoppes med fodkontakten. 

Aktivér fodkontakten - maskinen starter. 

Slip fodkontakten - maskinen stopper. 

Fig. 37 Fodkontakt 

6.2.4 Håndbetjeningspanel 

Med håndbetjeningspanelet kan man fx indstille 
hastigheden for papirfyld-udkastet, fyldets længde samt 
antallet af fyldstykker. 

Fig. 38 Håndbetjeningspanel 
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6.2.5 Nødstopknap 

Nødstopknappen stopper alle maskinens bevægelser. 

Maskinen skal placeres således, at nødstopkontakten 
altid er inden for rækkevidde.  

Nødstopkontakten må ikke anvendes som fejlkvittering. 

Fig. 39 Nødstopknap 

6.3 Skift af papirrulle 

ADVARSEL 

Indgreb i maskinen. 

Fare for personskader pga. uventet igangsætning af maskinen. 

Inden isætning eller udskiftning af rullen skal man huske at slukke maskinen. 

FORSIGTIG 

Papirindtræksområde. 

Indtrækningsfare ved omstyrerullerne i papirføringen. 

Sørg for at bære tætsiddende tøj. 

Tag handsker af. 

Langt hår skal bindes op (evt. med hårnet). 

FORSIGTIG 

Isæt papir. 

Alene isætningen af tunge papirruller kan medføre personskader. 

27 kg papirruller bør kun løftes og isættes af to personer i fællesskab. 15 kg ruller kan 
også skiftes enkeltvist. 

Evers GmbH    Graf-Zeppelin-Str. 10    46149 Oberhausen    Telefon +49 208 99475-0    Telefax +49 208 99475-31    evers@eversgmbh.de    eversgmbh.de



Driftsvejledning 
PaperJet® Betjening og drift 

Side 31 af 57 

Fig. 40 Papirforløb 

1. Træk i låseknappen, og drej rullelåsen ind foran
danser-armen. Kontrollér, at låseknappen går i
indgreb.

Fig. 41 Rullelås åbnet 

2. Flyt danser-armen i pilens retning for at løsne
rullebremsen.

Fig. 42 Rullebremse 

3. Tag det tomme rør ud.

Fig. 43 Tag røret ud 
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4. Skub rullen ind i rullesædet.

Fig. 44 Rullelås åbnet 

5. Træk i låseknappen, og drej rullelåsen ind foran
rullen. Kontrollér, at låseknappen går i indgreb.

Fig. 45 Rullelås lukket 

6. Åbn hurtiglukningerne i begge sider af
papirføringsdækslet.

Fig. 46 Hurtiglukninger 

7. Åbn papirføringsdækslet. Kontrollér, at hættens
støttepind går i indgreb.

Fig. 47 Åbn papirføringshætten 

8. Flyt danser-armen i pilens retning for at løsne
rullebremsen.

Fig. 48 Løsn rullebremsen 

9. Før papiret ind under danser-armen, og lav en
papirsløjfe,så papiret ikke er i spænding.

Fig. 49 Lav en papirsløjfe 
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10. Før papiret ind mellem omstyrerullerne i
maskinen.

Fig. 50 Omstyreruller 

11. Læg papiret rundt om papirføringen, så der
dannes en trekant.

Fig. 51 Papirføring 

12. Skub nu papiret så langt ind i maskinen, at
tandhjulet kan gribe fast i papiret.

Fig. 52 Indskubning af papir 

13. Løft papirføringsdækslet en smule.

14. Træk hættens støttepind tilbage i leddet.

15. Luk papirføringsdækslet og spændelåsene.

Fig. 53 Luk papirføringsdæksel 

16. Aktiver den manuelle fremføring for at
transportere papiret frem til fyld-udløbet, til der
kommer lukket papirfyld til syne.

Fig. 54 Manuel fremføring 
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6.4 Skift af ComPackt®-stabel 

ADVARSEL 

Indgreb i maskinen. 

Fare for personskader pga. uventet igangsætning af maskinen. 

Inden isætning eller udskiftning af rullen skal man huske at slukke maskinen. 

FORSIGTIG 

Papirindtræksområde. 

Indtrækningsfare ved omstyrerullerne i papirføringen. 

Sørg for at bære tætsiddende tøj. 

Tag handsker af.  

Langt hår skal bindes op (evt. med hårnet). 

FORSIGTIG 

Isæt papir. 

Alene isætningen af for tunge ComPackt®-stabler kan medføre personskader. 

24 kg papirruller bør kun løftes og isættes af to personer i fællesskab. 

1. Læg ComPackt®-papiret på den hertil indrettede
hylde.

Fig 55 Indsætning af ComPackt®papir 
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Man kan lime ComPackt®-stablerne sammen med 
hinanden ved passende stativvarianter som følger: 

2. Behandl den øverste side af ComPackt®-papiret,
som det fremgår af figuren, med limstrimlerne fra
ATG-dispenseren.

3. Sæt den næste ComPackt®-stabel på
limstrimlerne.

4. Skær banderolerne på den nye ComPackt® -stabel
over, og fjern banderolerne.

Fig. 56 Limning af ComPackt-stabler 

5. Åbn hurtiglukningerne i begge sider af
papirføringsdækslet.

Fig. 57 Hurtiglukninger 

6. Åbn papirføringsdækslet. Kontrollér, at hættens
støttepind går i indgreb.

Fig. 58 Åbn papirføringshætten 

7. Før papiret ind mellem omstyrerullerne i
maskinen.

Fig. 59 Omstyreruller 

8. Læg papiret rundt om papirføringen, så der
dannes en trekant.
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Fig. 60 Papirføring 

9. Skub nu papiret så langt ind i maskinen, at
tandhjulet kan gribe fast i papiret.

Fig. 61 Indskubning af papir 

10. Løft papirføringsdækslet en smule.

11. Træk hættens støttepind tilbage i leddet.

12. Luk papirføringsdækslet og spændelåsene.

Fig. 62 Luk papirføringsdæksel 

13. Aktiver den manuelle fremføring for at
transportere papiret frem til fyld-udløbet, til der
kommer lukket papirfyld til syne.

Fig. 63 Manuel fremføring 
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6.5 Håndbetjeningspanel 

ADVARSEL 

Magneter kan påvirke funktionen i pacemakere. 

En pacemaker kan omstilles til testmodus. 

Som bruger af sådanne apparater skal man sørge for at holde tilstrækkelig afstand og 
advare andre brugere mod at komme for tæt på maskinen. 

ADVARSEL 

Magneter kan påvirke funktionen i implanterede defibrillatorer. 

En defibrillator kan ikke fungere under visse omstændigheder. 

Som bruger af sådanne apparater skal man sørge for at holde tilstrækkelig afstand og 
advare andre brugere mod at komme for tæt på maskinen. 

Fig. 64 Håndbetjeningspanel 

1 Længdemodus 2 Udtagelsesmodus 3 Manuel modus 

4 Seriemodus 5 Forvalgstast-modus 
inkl. tast 1-3 

6 Display 

7 Esc-tast 8 Dreje-/trykknap 9 Håndknap 

1 2 3 4 5 

6 

7 8 9 
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6.5.1 Display 

De forskellige indstillinger og modi vises på displayet ifølge pilene på 
håndbetjeningspanelets frontplade. 

6.5.2 Esc-tast 

Aktivering af Esc-tasten 

muliggør afbrydelse af en handling i en hvilket som helst modus. 

afslutter udtagelsesmodus 

6.5.3 Dreje-/trykknap 

Via dreje-/trykknappen kan man vælge forskellige modi og ændre indstillingerne. Når 
man trykker på knappen, begynder den værdi, der skal indstilles, at blinke. Værdien kan 
indstilles ved at dreje på knappen. Når man trykker på knappen igen, bekræfter man de 
indtastede data, og den næste værdi begynder at blinke.  I en modus med kun ét 
indstilbart tal, som fx udtagelsesmodus, er PaperJet® klar til drift, når der trykkes endnu 
en gang på Dreje-/trykknappen.  Dreje-/trykknappen er i stand til at detektere 
rotationshastigheden og ændrer talværdierne afhængigt af rotationsbevægelsens 
hastighed.  

Langsom rotationsbevægelse 1-talscifre tælles op eller ned.

Hurtigere rotationsbevægelse 10-talscifre tælles op eller ned.

Hurtig rotationsbevægelse 100-talscifre tælles op eller ned.

De længder, der er produceret i håndmodus, kan overtages i længde- og 
udtagelsesmodus ved at trykke på dreje-/trykknappen og holde den inde i 1 sek. 

6.5.4 Håndknap 

Håndknappen kan starte produktionen i forskellige modi. Fodkontakten overtager de 
samme funktioner som håndknappen 

6.5.5 Længdemodus 

Fig. 65 Længdemodus 

I længdemodus leveres et fyldstykke i den tidligere individuelt bestemte længde. Der 
vælges et fyldstykke ved at aktivere håndknappen eller fodkontakten. Længden kan 
indstilles enten centimeter-nøjagtigt eller overtages fra håndmodus.  
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Længden kan indstilles fra 30 til 1015 cm 

1. Vælg længdemodus

2. Indstil længde

3. Start fyldproduktionen med håndknappen/fodkontakten.

6.5.6 Udtagelsesmodus 

Fig. 66 Udtagelsesmodus 

I udtagelsesmodus fremstilles et nyt fyldstykke, så snart det foregående fyldstykke tages 
ud af PaperJet®. Når udtagelsesmodus er aktiv, blinker LED-lampen. Når man ønsker at 
afslutte udtagelsesmodus, skal man - inden man udtager det sidste fyldstykke - trykke 
på Esc-tasten. 

1. Vælg udtagelsesmodus

2. Indstil længde

3. Aktivér udtagelsesmodus (håndkontakt/fodkontakt)

4. Tag fyldstykket ud (gentag denne proces efter behov)

5. Man afslutter udtagelsesmodus ved at trykke på Esc-tasten

I udtagelsesmodus kan man altid fremstille fyldstykker med individuel længde ved at 
trykke på håndknappen eller fodkontakten - uden at skulle skifte modus. Dette gøres 
ganske enkelt ved at holde håndknappen/fodkontakten inde. Herefter er 
udtagelsesmodus atter aktiv. 

Evers GmbH    Graf-Zeppelin-Str. 10    46149 Oberhausen    Telefon +49 208 99475-0    Telefax +49 208 99475-31    evers@eversgmbh.de    eversgmbh.de



Driftsvejledning 
PaperJet® Betjening og drift 

Side 40 af 57 

6.5.7 Manuel modus 

Fig. 67 Manuel modus 

I manuel modus fremstilles kontinuerligt et fyldstykke, så længe håndkontakten eller 
fodkontakten holdes inde. Fyldstykkets længde afhænger helt af, hvor længe kontakten 
holdes inde. Fyldstykke-produktionen afsluttes ved at slippe kontakten, og fyldstykket 
skæres af.  

Længderne kan overtages i længde- og udtagelsesmodus ved at trykke på dreje-
/trykknappen og holde den inde i 1 sek. 

1. Vælg manuel modus

2. Tryk på håndkontakt/fodkontakt

3. Slip håndkontakt/fodkontakt

4. Efter behov kan man gemme den fremstillede længde via dreje-/trykknappen.

6.5.8 Seriemodus 

Fig. 68 Seriemodus 

I seriemodus kan man fremstille forskellige fyldstykke-serier. Der kan leveres op til 3 
forskellige længder og styktal med et enkelt tryk på knappen. Fyldstykke-serien afvikles 
oppefra og ned. Programkørslen afsluttes med Esc-tasten.  

1. Vælg seriemodus

2. Indstil længde og styktal
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3. Start modus

6.5.9 Forvalgstast-modus 

Fig. 69 Forvalgstast-modus 

Forvalgstasterne 1-3 kan konfigureres med en længde og et tilsvarende styktal. 

Når man trykker på den pågældende tast, leveres det tidligere indstillede fyldstykke. 
Denne proces kan gentages så ofte, man skulle ønske det. 

1. Vælg forvalgstast-modus

2. Indstil længde og styktal

3. Start modus via tast 1-3

Også i forvalgstastmodus kan man altid fremstille fyldstykker med individuel længde ved 
at trykke på håndknappen eller fodkontakten - uden at skulle skifte modus.  Dette gøres 
ganske enkelt ved at holde håndknappen/fodkontakten inde. 

6.6 Procesbeskrivelse fyldstykke-produktion 

VIGTIGT 

Detaljerede beskrivelser af de forskellige processer 
findes i de pågældende afsnit.  

1. Isæt en papirrulle eller en ComPackt®-stabel (hvis
en sådan ikke er isat) i maskinen.
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2. Tænd maskinen.

3. Aktivér fodkontakten for at fremstille et
fyldstykke.

ELLER

Start fyldstykke-produktionen via 
håndbetjeningspanelet. 
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7.1 Sikkerhedsanvisninger vedligeholdelse og reparation 

Maskinen må kun vedligeholdes og repareres af personale fra producenten samt af 
personer, som er blevet specialuddannet af producenten. 

Der skal altid udføres vedligeholdelse, når indikatoren „Service“ vises på 
håndbetjeningspanelets display (ca. for hver 500 ruller, for hver 300 ComPackt®-stabler 
eller for hver 15 endeløse paller). 

FARE 

Vedligeholdelsesarbejde. 

Fare for alvorlige personskader som følge af kontakt med spændingsførende 
dele. 

Ved alt vedligeholdelsesarbejde skal man forinden have trukket lysnettikket ud af 
kontakten og sikret sig, at det ikke (utilsigtet) kan isættes igen. 

7 Vedligeholdelse og reparation 
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ADVARSEL 

Indgreb i maskinen. 

Fare for personskader pga. uventet igangsætning af maskinen. 

Inden påbegyndelse af rengøringsarbejde skal man slukke maskinen og trække 
lysnetstikket ud af kontakten og sikre sig, at det ikke (utilsigtet) kan isættes igen. 

BEMÆRK 

Papirrester i maskinen. 

Papirrester i maskinen øger brandrisikoen. 

Men efter behov skal papirrester fjernes mindst én gang om ugen. 

Der må ikke benyttes aggressive eller skurende rengøringsmidler, ligesom man 
skal undgå overdreven brug af vand. 

Eksempler på rengøringsmidler 

▪ Isopropanol

▪ Trykluft

Brug fnugfri klude.

Inden man rengør maskinen med vand eller andre rengøringsmidler, skal alle 
åbninger, i hvilke der af sikkerhedsmæssige årsager ikke må trænge vand ind, 
tildækkes. 

Efter rengøringsarbejdet skal alle afdækninger fjernes. 

Sikkerhedsdatablade for rengøringsmidlerne skal iagttages. 

Efter rengøringsarbejdet skal alle ledninger kontrolleres for løse forbindelser, 
skuresteder eller beskadigelser. 

8.1 Servicepaneler 

Servicepanelerne under PaperJet® kan åbnes, så det bliver lettere at fjerne papirrester. 

Inden påbegyndelse af rengøringsarbejde skal stikket 
trækkes ud af kontakten, og anvisningerne i 
driftsvejledningen skal efterleves. 

Fig. 70 Servicepaneler 

8 Rengøring 

Evers GmbH    Graf-Zeppelin-Str. 10    46149 Oberhausen    Telefon +49 208 99475-0    Telefax +49 208 99475-31    evers@eversgmbh.de    eversgmbh.de



Driftsvejledning 
PaperJet® Rengøring 

Side 45 af 57 

Det er forbudt at benytte PaperJet® med åbnede 
servicepaneler. 

Via en afmærkning på indersiden kan man selv på 
afstand se, at panelerne er åbnede. 

Fig. 71 Servicepaneler åbnet
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Kontrol inden start af hvert skiftehold: 

Løse stik 

Funktion af sikkerhedsfrakoblinger 

▪ Servicehætte

▪ Papirføringsdæksel

Forureninger

Papirophobning og papirafrivning

Kontrol: 

Funktion af nødstopknap 

 Løse skrueforbindelser i servicepanelerne 

Halvårlig kontrol: 

Knivakslens beskyttelseskontrol 

▪ Fritliggende knivaksel

ADVARSEL 

Knivaksel. 

Fare for personskader pga. fritliggende knivaksel (slitage af 
beskyttelsesmateriale). 

Hvis kniven er blotlagt, skal man underrette producenten, og knivens indlejring skal 
udskiftes. 

9 Reparation 
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VIGTIGT 

Ved servicearbejde har man pligt til at kontakte 
producenten, så snart indikatoren "Service" vises på 
håndbetjeningspanelet (ca. for hver 500 ruller, for hver 
300 ComPackt®-stabler eller for hver 15 endeløse 
paller). 

Maskinoperatører / 
brugere (underviste 
personer) 

Personer uddannet af 
producenten (med 
relevant (elektro-
)teknisk uddannelse 

Serviceteknikere 
fra Sprick GmbH 
& Co. 

Transport x x x 

Fjernelse af 
papirophobning / 
papirafrivning 

x x x 

Skift lysnetstik / 
fodkontakt  

x x x 

Rengøring x x 

Service x x 

Udskiftning af 
knivakslens 
beskyttelsesmateriale 

x x 

Udskiftning af 
reservedele, som er 
fastlagt af 
producenten 

x x 

Specialuddannet 
servicearbejde 

x x 

Øvrig uuddannet 
servicearbejde, 
navnlig 
fejlafhjælpning på 
styring og drevteknik 

x 

Fig. 72 Service 
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10.1 Fjernelse af papirophobning 

1. Åbn servicehætten.

Fig. 73 Åbn servicehætten 

2. Løsn begge håndskruer.

Fig. 74 Løsn håndskruerne 

3. Vip begge håndskruer til siden med drejeakslen.

Fig. 75 Vip drejeakslen 

4. Åbn prægeakslens afdækning, og fjern papiret.

Fig. 76 Fjern papir 

10 Fejl og fejlafhjælpning 
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5. Drej knivakslen med specialværktøjet, så alle
papirrester kan fjernes fuldstændigt.

6. Fjern papiret.

7. Luk prægeakslens afdækning.

8. Luk servicehætten.

Fig. 77 Drej knivakslen 

9. Hvis kniven er ude af justering, vises teksten
„Bitte Papier entfernen“ (=Fjern papir) på
displayet. Kvittér, at papiret er blevet fjernet, ved
at trykke på dreje-/trykknappen.

10. For at køre kniven på reference kvitterer man
også meldingen „Papier entfernt“ (=Papir fjernet)
ved hjælp af dreje-/trykknappen. Kniven kører nu
automatisk i udgangsposition, og kniven er atter
klar til drift.

Fig. 78 Håndbetjeningspanel/referencekørsel 
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10.2 Fejlafhjælpning 

Fejl Mulig årsag Afhjælpning 

Ingen 
indikator/belysning på 
håndbetjeningspanelet. 

Manglende 
driftsspænding. 

Isæt lysnetkabel, træk nødstopknap 
ud, tænd hovedafbryder, luk hætte 
ordentligt. 

Overophedning af 
lysnetdele. 

Sluk maskine. Vent i 5-10 minutter, 
tænd maskine igen. Ved hyppig 
overophedning underrettes 
producenten. 

Håndbetjeningspanel 
ikke isat. 

Isæt håndbetjeningspanel, træk 
nødstopknap ud, tænd hovedafbryder, 
luk hætte ordentligt. 

Papirbanen afrives 
konstant. 

Papirrullebremse 
tilsmudset. 

Fjern papirrulle, rengør bremse med 
trykluft, så danser-armen ikke 
bevæger sig op og ned. 

Rulle ikke sikret 
aksialt. Papirrulle sikres med rullelås. 

Maskine slukker under 
driften. 

Maksimaltemperatur 
for elektroniske 
komponenter 
overskredet. 

Sluk maskine i 10 minutter. 

Rens maskine grundigt. 

Hvis denne fejl optræder hyppigt, 
underrettes producenten. 

Maskine vil ikke starte, 
modus-LED blinker. Papirskaktklap åbnet. Kontrollér papirskakt, og luk evt. klap 

Ofte åbne fyldstykker 
Drejeakslens 
stjerneskruer ikke 
spændt fast 

Kontrollér, at stjerneskruerne sidder 
ordentligt fast 
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10.3 Fejl i håndoperatørpanel 

Fejl Mulig årsag Afhjælpning 

Papirophobning! 
Papir hober sig op i 
maskinen, eller er 
revet af. 

Fjern papirophobning. 

Fjern papir! 

Knivaksel kører aldrig 
på reference, når 
maskinen tændes. 

Fjern papir fra klippeområdet, og 
kvittér for fejlmeldingen ved at trykke 
på knappen. Akserne kører automatisk 
på reference. Er papir fjernet? 

Strømfejl! 

Pga. detekteret 
underspænding 
frakobler 
lysnetkomponenter. 

Sluk maskinen 10 sekunder. 

Ingen indikator/ 
belysning på 
håndbetjeningspanelet. 

Overophedning af 
lysnetdele. 

Sluk maskine. Vent i 5-10 minutter. 
Ved hyppig overophedning 
underrettes producenten. 
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Inden maskinen tages ud af brug i en længere periode, skal den rengøres grundigt. 

11 Længere stilstandsperioder 
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12 Nedtagning af maskinen 
Når maskinen tages ud af drift for bestandigt, skal den returneres til producenten. 
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Følgende dokumenter følger med maskinen: 

Betjeningsvejledning  

Overensstemmelseserklæring 

13 Gyldige dokumenter 
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